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REGLAMENTO (CEE) N° 3796/91 DE LA COMISION
de 19 de diciembre de 1991

relativo al régimen aplicable a las importaciones en Alemania, el Benelux, Reino
Unido, Dinamarca, Grecia, Espafia y Portugal de determinados productos
textiles (categoria 36) originarios de Corea del Sur

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 4136/86 del Consejo, de 22
de diciembre de 1986, relativo al régimen comin apli-
cable a las importaciones de determinados productos
textiles originarios de terceros paises(’), cuya dltima
modificacién la constituye el Reglamento (CEE)
n° 1215/91 de la Comisién (3, y, en particular, su articulo
11,

Considerando que en el articulo 11 del Reglamento (CEE)
n° 4136/86 se determinan las condiciones para el estable-
cimiento de limites cuantitativos ; que las importaciones
en la Comunidad de determinados productos textiles
(categoria 36), indicados en el Anexo y originarios de
Corea del Sur han sobrepasado el nivel contemplado en el
apartado 2 del citado articulo;

Considerando que la importacion de estos productos en
Francia y en Italia estd sometida a limites cuantitativos
regionales para los afios 1987 a 1991 por el Reglamento
(CEE) n° 4136/86;

Considerando que, el acuerdo sobre comercio de
productos textiles entre Corea del Sur y la Comunidad, en
vigor desde el 1 de enero de 1987, ha sido prorrogado
hasta finales de 1992 por un intercambio de cartas rubri-
cado el 16 de octubre de 1991 que se aplicara provisional-
mente a partir del 1 de enero de 1992;

Considerando que, de conformidad con lo dispuesto en el
apartado 5 del articulo 11 del Reglamento (CEE)
n° 4136/86, se envid a Corea del Sur el 11 de noviembre
de 1991 una solicitud de consultas ; que, en espera de una
solucién reciprocamente satisfactoria, la Comisién solicité
a Corea del Sur que limitase, por un periodo provisional
de 3 meses a partir de la fecha de la notificacién de la
solicitud de consuitas, sus exportaciones de productos de
Ia categoria 36 hacia Alemania, el Benelux, lrlanda, Dina-
marca, Grecia, Reino Unido, Espaiia y Portugal ; que, en
espera de la celebracion de las consultas solicitadas, las
importaciones de los productos de la categoria citada
deberan sujetarse, con cardcter provisional, a limites cuan-
titativos idénticos a los solicitdados al pais proveedor;

Considerando que, con arreglo al apartado 13 de citado
articulo, queda garantizado el cumplimiento de los limites

() DO m° L 387 de 31. 12 1986, p. 42
® DO n° L 116 de 9. 5. 1991, p. 46.

cuantitativos mediante el sistema de doble control de
acuerdo con las modalidades fijadas en el Anexo VI del
Reglamento (CEE) n° 4136/86;

Considerando que los productos de que se trata, expor-
tados de Corea del Sur entre el 11 noviembre de 1991 y la
fecha de entrada en vigor del presente Reglamento, deben
deducirse de los limites cuantitativos establecidos ;

Considerando  que dichos limites  cuantitativos
no impiden la importacién de productos cubiertos por
dichos limites que sean enviados por Corea del Sur antes
de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité textil,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La importacién en Alemania, el Benelux, Reino Unido,
Irlanda, Dinamarca, Grecia, Espafia y Portugal de determi-
nados productos textiles de la categoria indicada en el
Anexo, originarios de Corea del Sur, queda sometida al
limite cuantitativo provisional recogido en este mismo
Anexo, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 2.

Articulo 2

1. El despacho a libre practica de los productos
contemplados en el articulo 1, enviados de Corea del Sur
a Alemania, el Benelux, Reino Unido, Irlanda, Dinamarca,
Grecia, Espaiia y Portugal antes de la fecha de entrada en
vigor del presente Reglamento y que no hayan sido
despachados ain a libre practica, se realizara sin perjuicio
de la presentacion de un conocimiento o de cualquier
otro titulo de transporte que pruebe que la expedicion se
ha efectuado realmente antes de dicha fecha.

2.  Estos limites cuantitativos provisionales, contem-
plados en el articulo 1, no impediran importacion de
productos cubiertos, que sean enviados desde Corea del
Sur antes de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento.

Articulo 3

1. Las importaciones de los productos, contemplados
en el articulo 1, expedidos desde Corea del Sur hacia
Alemania, el Benelux, Reino Unido, Irlanda, Dinamarca,
Grecia, Espafia y Portugal a partir de la fecha de entrada
en vigor del presente Reglamento quedaran sometidos al
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sisterna de doble control establecido en el Anexo VI del
Reglamento (CEE) n° 4136/86.

2. Todas las cantidades de productos que se envien
desde Corea del Sur hacia Alemania, el Benelux, Reino
Unido, Itlanda, Dinamarca, Grecia, Espaiia y Portugal a
partir del 11 de noviembre de 1991, y que se despachen a
libre practica, se deducirin del limite cuantitativo estable-
cido.

Articulo 4

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Serd aplicable del 11 de noviembre de 1991 al 10
de febrero de 1992

El presente Reglamento seri obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 1991.

Por la Comisién
Frans ANDRIESSEN

Vicepresidente

ANEXO
Limites cuantitativos
Categoria Cbdigo NC Designacién de la mercancia . Unidades . del 11 de noviembre 1991
patses miembIO | .1 10 de febrero de 1992
36 5408 1000 | Tejidos de fibras artificiales continuas, |Corea del Sur| Toneladas D 232
5408 21 00 | distintos de los utilizados para neumiticos BNL 220
54082210 | de la categoria 114 UK 55
5408 2290 IRL 2
5408 23 10 DK 3
5408 23 % GR 9
5408 24 00 ES 33
5408 31 00 PT 5
5408 3200
5408 33 00
5408 34 00
ex 5811 0000
ex 59050076




